
Глава 29

— Честно говоря, ты всегда думаешь, что все учителя — святые, — грубо сказал Рон.

— Я согласен с Гарри. Думаю, Снегг может на всё пойти. Но что он ищет? Что охраняет эта
огромная собака?

В итоге обмен мнениями между четырьмя друзьями оказался бесплодным.

Тем не менее, Гермиона и Идэн поблагодарили Гарри и Рона за то, что они по собственной
инициативе рассказали им обо всём. Тот факт, что Идэн и Гермиона столкнулись с гигантским
чудовищем на Хэллоуин, стал широко известен в Хогвартсе, и Гарри с Роном рисковали, чтобы
поведать им эту историю. Они также с энтузиазмом восприняли новость о том, что Снегг
может быть виновником происшествия.

Затем Рон и Гарри пригласили их посмотреть первую квиддичную игру Гарри.

...

Рано утром следующего дня взволнованная Чжан Цю привела Идэна на поле под предлогом
наблюдения за соперниками для сбора разведданных.

Гермиона тоже пришла и сделала несколько маленьких флажков с нарисованными львами в
знак поддержки.

На самом деле она не поддерживала Гриффиндор, но из-за долговременной дискриминации
маглов Драко Малфоем и его абсолютно красноречивых комментариев в адрес Идэна,
Слизерин стал для неё самым раздражающим факультетом.

Идэн наложил чары на маленькие флажки, и львы на них задвигались. Они нервно вышагивали
вверх и вниз по полотнищу и периодически издавали величественные рыки.

Рон и несколько гриффиндорцев, пришедших на стадион пораньше, увидели такие флажки и
бросились вперед. Они потратили несколько сиклей, чтобы купить их.

«Перед следующим квиддичным матчем мы заработаем больше карманных денег», — тихо
сказал Идэн улыбающейся Гермионе, и она кивнула в ответ.

К одиннадцати часам, казалось, что все учителя и ученики школы собрались на трибунах
вокруг квиддичного стадиона. Многие студенты также принесли бинокли.



Места почти поднимались до середины пустого пространства, но иногда все равно было трудно
разглядеть игру.

Мадам Хуч, преподавательница полётов, судила квиддич. Она стояла посреди поля, держа в
руке летающую метлу, и ждала прибытия игроков обеих команд.

«Послушайте, я надеюсь, что все будут участвовать в игре честно и справедливо», — сказала
она, как только игроки собрались вокруг неё. Её слова, казалось, были специально обращены к
Маркусу Флинту, капитану команды Слизерина и студенту шестого курса. Слизеринская
команда часто прибегала к нечестным трюкам в игре, и Флинт был особенно склонен к этому.

Мадам Хуч энергично просвистела в свой серебряный свисток.

Пятнадцать летающих метел поднялись от земли и взмыли высоко в небо. Игра началась.

Пункт 0047

«Квофл немедленно перехватила загонщица Гриффиндора Анджелина Джонсон — какая
хорошая девушка-охотница, и выглядит она очень мило...»

— Джордан!

— Извините, профессор.

Ли Джордан — друг близнецов Уизли. Он находится под пристальным наблюдением
профессора МакГонагалл, будучи комментатором игры.

Поначалу игра была довольно ожесточённой — по крайней мере, в глазах всех, кроме Идэна.
Гриффиндор первым забросил квофл в кольцо, это сделала Анджелина Джонсон, в то время как
Гарри Поттер патрулировал небо на большой высоте, высматривая золотой снитч.

Вскоре он заметил, что золотой блик пролетел мимо левого уха Дэриана Паршера, из-за чего
тот упустил квофл.

Гарри был так взволнован, что погнался за ним, но вскоре и загонщик Слизерина Хиггинс
обнаружил цель, и они помчались бок о бок.

Охотники, казалось, забыли, что им следует делать, зависнув в воздухе один за другим и
наблюдая за происходящим.

Гарри был быстрее Хиггинса, но у его противника были другие помощники — Маркус Флинт



намеренно врезался в Гарри. Метла Гарри резко отклонилась от курса, но он крепко вцепился
в неё.

«Фол!» — закричали гриффиндорцы.

Мадам Хуч сердито отчитала Флинта, а затем приказала команде Гриффиндора пробить
штрафной удар по воротам. Но в этой суматохе золотой снитч снова пропал из виду.

Игра возобновилась, и Гарри вновь принялся искать снитч, но когда он увернулся от другого
бладжера, пролетевшего над его макушкой, случилась неприятность.

Внезапно его метла жутко затряслась.

На мгновение ему показалось, что он вот-вот упадёт. Он крепко вцепился в метлу обеими
руками и сжал ее коленями.

Гарри попытался развернуться в сторону ворот команды Гриффиндора. Он планировал
попросить Вуда остановить игру, но тут обнаружил, что метла совершенно вышла из-под
контроля.

Он не мог заставить её повернуть, не мог ею управлять.

Метла кружилась влево и вправо, металась в воздухе и периодически яростно дёргалась с
резким "швууух", чуть не сбросив Гарри вниз.

На этот раз Слизерину удалось забить очко, и слизеринцы зааплодировали.

Никто, казалось, не замечал, что метла Гарри ведёт себя неадекватно.

Метла дёргалась и извивалась всё сильнее, постепенно увлекая Гарри всё выше и дальше от
арены.

Но вскоре все на трибунах заметили Гарри в вышине. Его метла начала кувыркаться и
вращаться, и ему с трудом удавалось не упасть.

Неожиданно из-за ещё одного безумного кульбита метлы Гарри был почти сброшен с неё.
Теперь он держался за метлу лишь одной рукой, болтаясь в воздухе.

Он был на волоске от падения.

— У Гарри неприятности с метлой! — крикнул кто-то.



Рон посмотрел в бинокль на противоположные трибуны и затем в ужасе сказал стоявшему
рядом Хагриду:

— Я знал, что это Снегг.

Снегг стоял посреди трибун напротив них. Он не сводил глаз с Гарри, бормоча что-то себе под
нос.

— Он колдует над ней — накладывает проклятие на метлу, — воскликнул Рон и бросился в
направлении Снегга.

На трибуне Рэйвенкло Гермиона тоже заметила неладное.

— Идэн, найди способ спасти его, — она дёрнула его за рукав.

Идэн кивнул и направил свою палочку на метлу Гарри. В следующий момент "Нимбус-2000"
перестал кружить, но всё равно продолжал трястись, словно кто-то с двух сторон тянул его в
разные стороны.

И Гарри наконец смог устояться и через силу вновь забрался на метлу.

«Кто-то наложил заклинание на метлу», — сказал Идэн Гермионе, пытаясь взять метлу под
контроль своей палочкой.

«Я чувствую, что по крайней мере двое других людей, кроме меня, делают это. Я уверен, что
один из них хочет убить Гарри, а другой его защищает».

— Я выясню, кто это, — Гермиона взяла бинокль Чжан Цю и принялась озираться по
противоположным трибунам.

Внезапно она испустила крик. Оказалось, на трибуне диагонально напротив произошла
неразбериха. Снегга, читавшего заклинание, неожиданно толкнул бросившийся Рон, и он упал
на соседние трибуны Слизерина.

Как только заклятие Снегга было нарушено, равновесие, которое Гарри с трудом удерживал на
метле, пошатнулось.

Метла тотчас вышла из-под контроля, и Гарри пришлось наблюдать, как она вдруг устремилась
к земле.

— Похоже, больше нечего делать, придётся использовать последний трюк, — Идэн обречённо
покачал головой, но уголок его рта чуть дёрнулся в усмешке.



Он произнёс ещё одно заклинание, и когда Гарри уже был готов врезаться в землю, в него
ударил синий магический луч.

Теперь он был в безопасности — но не совсем так, как хотел.

Заклинание мгновенно вздуло его тело, превратив в огромный воздушный шар. Фигура Гарри
раздулась до нескольких раз больше обычного, а его одежда и штаны тут же натянулись и
растянулись. Хоть шарообразный Гарри и ударился о землю, он лишь отскочил и не получил
никаких повреждений.
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